Technical specifications:

Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range:10m

Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.7V

Battery capacity: 400 mAh

USB-C port voltage: 5V

USB-C port current: 0.5 A

Maximum EIRP: 2.511mW

Power:3 W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h

Weight: 205 g

USB-C Specifiche tecniche:
Bluetooth®: 5.4
Profili supportati: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Portata: 10 m
Bluetooth® Frequency Range: 2402-2480MHz
Voltaggio batteria: 3.7V
Capacit batteria: 400 mAh
Voltaggio porta USB-C: 5V
Corrente porta USB-
EIRP: 2.511mW
WATT: 3W
Play Time: 5-6 h
Ricarica: 1.5 h
Pes0:205 g

Version Bluetooth® : 5.4
Profils pris en charge : A2DP AVRCP AVTCP HFP

; Portée:10m
RED Plage de fréquences Bluetooth® : 2402-2480 MHz

BTSPKPELUCHEL
BTSPKPELUCHE2

Tension de la batterie : 3.7V
Capacité de |a batterie : 400 mAh
Tension du port USB-C:5V
Courant du port USB-C: 0.5A
EIRP maximale : 2.511mW
OFF Puissance ;3 W
Autonomie en lecture : 5-6 h
Temps de charge : 1.5 h
Poids:205g

Technische Eigenschaften:

Bluetooth® Version: 5.4

Unterstitzte Profile: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Reichweite: 10 m

Bluetooth® Frequenzbereich: 2402-2480 MHz
Batteriespannung: 3.7V

Batteriekapazitat: 400 mAh

USB-C-Port Spannung: 5V

USB-C-Port Strom: 0.5 A

Maximale EIRP: 2.511mW

Leistung: 3W

Wiedergabezeit: 5-6 h

Ladezeit: 1.

°

8 Especificaciones técnicas:
Bluetooth® version: 5.4
Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10 m
Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
Battery volta 7V
Battery capacity: 400 mAh
USB-C port voltage: 5V
USB-C port current: 0.5A
Maximum EIRP: 2.511mW
Power:3 W
Play time: 5-6 h
Charging time: 1.5 h
Weight: 205 g

Teknik 8zellikler:
Bluetooth® version: 5.4
Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10 m
ﬁ Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.7V
Battery capacity: 400 mAh

® USB-C port voltage: 5V
8 ) USB-C port current: 0.5A
Maximum EIRP: 2.511mW

Power:3W

Play time: 5-6 h
Charging time: 1.5 h
Weight: 205 g

Technische gegevens:

Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP

Range: 10 m

Bluetooth' q y range: 24 480 MHz
Battery voltage: 3.7V

ANIMAL Battery capacity: 400 mAh

SPEAKER USB-C port voltage: 5V

USB-C port current: 0.5 A

Maximum EIRP: 2.511mW

Power:3W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h

‘Weight: 205 g

Kuulokkeen tekniset:

Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10 m

Bluetooth QL y range: 24 480 MHz
Battery voltage: 3.7V

Battery capacity: 400 mAh

USB-C port voltage: 5V

USB-C port current: 0.5 A

Maximum EIRP: 2.511mW

Power:3 W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h

Weight: 205 g

Tekniska specifikationer:
Bluetooth® version: 5.4
Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10m
x1 ’ >> Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
)

SPEAKER

Battery capacity: 400 mAh
USB-C port voltage: 5V
USB-C port current: 0.5 A
Maximum EIRP: 2.511mW
Power:3 W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h
Weight: 205 g

Battery voltage: 3.7V
D2"» (<

@

Specificatii tehnice:

Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range:10m

q y range: 2402—-2480 MHz
Battery voltage: 3.7 V
Battery capacity: 400 mAh
USB-C port voltage: 5V
USB-C port current: 0.5 A
Maximum EIRP: 2.511mW
Power: 3W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h
‘Weight: 205 g

Tekniske specifikationer:
Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10 m

Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.7V

Battery capacity: 400 mAh

USB-C port voltage: 5 V

USB-C port current: 0.5A

Maximum EIRP; 2.511mW

Power:3W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h

‘Weight: 205 g

Tekniske egenskaper:

Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10 m

Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.7V

Battery capacity: 400 mAh

USB-C port voltage: 5V

USB-Cportcurrent: 0.5A

Maximum EIRP: 2.511mW

Power:3 W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h

Weight: 205 g




Especificages técnicas:

Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10 m

Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.7V

Battery capacity: 400 m/
USB-C port voltage: 5V
USB-C port current: 0.5 A
Maximum EIRP: 2.511mW
Power:3W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h
Weight: 205 g

Technické specifikace sluchatek:
Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP

Range: 10m

Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz

Battery voltage: 3.7V

Battery capacity: 400 mAh

USB-C port voltage: 5V

USB-C port current: 0.5 A

Maximum EIRP: 2.511mW

Power:3W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h

Weight: 205 g

Tehniéne specifikacije:
Bluetooth® version: 5.4
Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP

Range: 10 m

Bluetooth® frequencv range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.

Battery capacit; mAh

USB-C port voltage: 5V
USB-C port current: 0.5 A
Maximum EIRP: 2.511mW
Power:3W

Playtime: 5-6 h

Charging time: 1.5 h
Weight: 205 g

Tehnitke specifikacije sludalica:

Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10m

Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3. 7 v

Battery capaci
USB-C port voltage‘ 5V
USB-C port current: 0.5 A
Maximum EIRP: 2.511mW
Power:3W

Playtime: 5-6 h

Charging time: 1.5 h
Weight: 205g

Bluetooth® version: 5.4
Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10m
Bluetooth® frequency range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.7V
Battery capacity: 400 mAh
USB-C port voltage: 5V
USB-C port current: 0.5 A
Maximum EIRP: 2.511mW
Power:3W
Play time: 5-6 h
Charging time: 1.5 h
Weight: 205 g

TeXVIKE XEPAKTAPLOTIKG:

Bluetooth® version: 5.4

Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP
Range: 10 m

Bluetooth® frequencv range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.7
Battery capacity
USB-C port voltage: 5V
USB-C port current: 0.5 A
um EIRP: 2.511mW

Power:3W

Play time: 5-6 h
Charging time: 1.5 h
Weight: 205g

pec
Bluetooth® version: 5.4
Supported profiles: A2DP AVRCP AVTCP HFP

Range: 10 m

Bluetooth® frequem:v range: 2402-2480 MHz
Battery voltage: 3.

Battery capaci oo mah

USB-C port voltage: 5V
USB-C port current: 0.5 A
Maximum EIRP: 2.511mW
Power:3W

Play time: 5-6 h

Charging time: 1.5 h
Weight: 205g
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EN - The power supplied by the charger must be between the minimum 18 watts required by the
di a of 20 watts to achi i i

C€

EN- Cellularline S.p.A these bluetooth Directive 2014/53/

EU. The fll text of the EU Decarationof conformity i available at the following Intemmet aderess:
ps:/ formita

Cellularline S.p.A. al these bluetooth Directive 2011/65/

EU updated from 2015/863/EU.

Im- cellularlme an A dlchlm che quesn cuﬁia bluetooth & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
[l disponibile al indirizzo internet:

TR-Ci i alp pi

Cihazi civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6rnegin, hemzemin éﬂ;mel’, tren
istasyonlarindaki peronlar] kullanmayn.

Gihaz! kullanan cocuklari meﬂm altinda bulundurun, ayrica aksesuarlan veya ambalaj elemaniarini
erisem ki

deri yerlerde saklayi
Cihazinem, toz, i k;:h ", d i ,

Vemden 5:[] |;|n sadece  uygun sarj dhuhnm kullaniniz
3 ayda bir

L - Het gebruk kele gevall d g van medi-
sche apparatuur (zoals biv. paoemakers)
Een langdurie bloottaing aan een hoog volume en cen angerggebruk kan permanente gehoor
schade veraorzaken,
Gebruk ht apparsatnit in omgevingen wasr het uitsiten van omgevingsgeluiden gevaarik kan zin
(biv. spoorwegovergangen, op het perron van treinstations)

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY

van het apparaat i ontworpen om te worden gebruikt gedurende de gehele levensduur van het
roduct.

product.
Ga voor meer Ilularli

FI-OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA

Tnottessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkomaa, ettd tuotetta ei saa kdyttdian padtyttya
ittda yhdessa muiden kotitalousjétteiden kanssa. otta Jatteiden virheellisesta_havityksesta
Johnmt ymprists- tai tervevsh:nat valtettaisiin, kavnzjzn on erotettava tma tuote muista

Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in with
applicable national consumer protection laws.

- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

Henkilbasiakkaita kehotman ommaan yhteytts tuotteen myyneeseen lilleenmméin tai
kaikki tarvittavat tiedot tamantyyppisen Iuotteen

 kehotetaan ottamaan yhteytts o
Tits i saa havittéa mulden

erillisests 1.

I nustrl prodotti $0no coperti da !arxnzla Iezale per i difetti v
dalle leggi nazi licabili a tutela d

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE

kaupallisten jatteiden seass:

Kayttdja ei voi vaihtaa tuotteen snséllé olevaa | paristoa. Jos Ialmta koetetaan avata tai paristo

koetetaan poistaa, vaarana on toimi wat vauriot. Ota paikalliseen jitteiden
v pznslun kun tunta o itetiiva Lantoon Skaia olovs paristo on

psi/ formita Wanneer het apparaat gebruikt wordt tjdens het ricden, moeten de plzatselijk geldende ° verts par |a g & les lois nationales applicabl
Cellularline S.p.A dichiara altresi che questa cuffia bluetooth & conforme alla direttiva 2011/65/ in acht worden ::mme:m i ! plaatselle g en matiére de protection du consommateur. Jos lularli
EU aggiornata dalla 2015/863/EU. of dele
de verpakking buiten het bereik van kinderen. - N Unsm Proukts sid !ZeLmﬁESETZLICH VO"GE“"'“ EBENE" GARANTIE alrch siris - INSTRUK AV APPARATER FOR 1 PRIVAT HUSHALL
: . recti P roet, stoom, tehoge n der ortl Teaer isk Iénder
Fl} G!lll:llil’llne S.p.A rléclareI que oe‘casqu‘e h"‘,““,f':'l::}_“’"'?:,’“‘ ‘a. la directive of gesetzlicl fir ' Denna mark ey inte far kastas med andra
formita het opl il L ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL hust héllsavfall i slum av sln Ilvsléngd Fﬂr att forhindra mﬁ]llga skada pa mll]ﬁn eller halsoskador,
ps:/ k 3 orsakzd erl ktig rodukt frén andra typer
Cellularline S.p.A déclare également que ce casque bluetooth est conforme a la directive 2011/65/ i - :",j: i,';;‘,’,f,g;;’;’ :mﬁz‘;’; ::2:::;15 :;;:::bf:i:‘:: ::?r'o‘;:'mb“ “del consumidor. conforme
EU mise  jour par a directive 2015/863/EU. . g Hushallsanvandare ombeds att kontakta antingen den 5terﬁzrsiljﬂm dar produkten inkopts, elier
olkeaoppista toirnintaa. " IRty vt Vot Jehes e TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER gte: lokala behériga myndigheten, fér all nddvndig information betréffande separat insamling och
suurelle ja jat Ppysyviin . " — rvinning for denna typ av produkt.
DE - Cellularline S.p.A erklért, dass dieser Bluetooth-Kopfhérer der Verordnung 2014/53/ kuulovaurioihin. Ortnlerimiz ‘“ki"'" '“’"'",'"“5' ile lg milll kanunlar gore och kontrolera ilkoren | opeaviaiet. Denna produkt fir inte bortskaffas tillsammans med annat
EU entspricht. Der Text der EU- ist unter der folgenden st yasal gar kommersiellt ay
Internetadresse verﬂ)gbar: stke"yksena juna-asemien penkit). NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIKE GARANTIE Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anviindaren, forsok inte 6ppna enheten
formita Ajon aikana

Celulariine 5.p.A erklart auerdem, dass dieser Bluetooth-Kopfhorer der Ve rordnung 2011/65/EU
entspricht, die durch die Verordnung 2015/863/EU aktualisiert wurde.

ES - Cellularline S.p.A declara que estos cascos Bluetooth cumplen con la directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracién de conformidad se encuentra disponible en la siguiente
direccién de Internet:

ps: larli ichiarazi formita
Cellularline S.p.A. también declara que estos cascos Bluetooth cumplen con la directiva 2011/65/
EU actualizada por 2015/863/EU.

- Bu bluetooth kulakiigin 2014/53/UE yonergesine uygunlugu Cellularline $.p.A tarafindan
bildirilmistir. Uygunluk Beyaninin lam metmm asagidaki internet adresinde bulabilirsiniz:

mita

Cellularllne S.p.A, ayrica bu bluetooth kulakligin 2015/863/EU'dan giincellenen 2011/65/EU ydner-
gesine uygun oldugunu bildirmistir.

Nl Cellularline S.p.A verklaart dat deze Blueﬁooth kopteleloon wvoldoet aan Richtlijn 2014/53/
5 tekst van de EU- ‘op de volgende website:

f

i mit
Cellular!lne S.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-| koptelefoon voldoet aan Richtlijn 2011/65/
EU, zoals bijgewerkt bij Richtlijn 2015/863/EU.

FI - Cellularline S.p.A vakuuttaa, ettd tima bl h-kuuloke on direktiivin mukai -

e laitetta knﬂwdelle pulylle noelle, oo, siorale aungon valolle, man kuumalle tai lian

Onze producten vallen onder cen wettelike garantie voor conformieitsgebrelen volgens de
toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming.

Lataa yksinomaan sopivia latureita kiyttamalla
Lataa tuote

SV- Anvindningen av enhe«m, fir inte p4 nigot sitt paverka korrekt funktion av medicinsk-tekniks

utrustning (t ex Pacemnake

Langvarig. utsiﬁmngﬁs; m‘:mm en langvarig anvandmng, kan orsaka permanenta horselskador.
i jar

gar, tagperronger) o o
Overvaka barn nir de anvinder enheten, hall dessutom tilbehdr och delar av férpackningen utom
réckhall for dem

tta for ful;,)s‘d:mm, aska, 4nga, direkt sollus, alltfér hoga eller liga

Placera inte enheten pd platser, utsat
temperaturer, i motsmt fall kan lelfunkﬂoner [
Anvind endast avsedda laddare fér laddning
i gang var
DA- Brugen af enfeden kan i nogle tifde forstyrre medicinske enheders (for eksempel Pacemaker)
korrekte funktion
df hareskade.

ligt ikke at hgre lydene

pa steder, hvor det

LITTYVAA TIETOA
teinen takuu koskien virheits, sovellettavien valtakunnallisten kulutta -

Fl- LA
Tuotteillamme on laki:
jansuojalakien mukaisest

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vira produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande dverensstimmelse i enlighet med
tllmpliga nationella lagar fér att skydda konsumenterna.

DA DEN GARANTI

eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och orsaka allvarliga skador pa produkten.
Vid avytiring av produkten, vanligen kontakta den lokala myndigheten for avfalishantering for
bortskaffande av batteriet. Batteriet som finns inuti enheten ar utfmmz( for att anvandas under
produktens hela ivscyl

Fér ytterligare infc k i lularline.com

TIL BRUGERE | PRIVATE HUSHOLDNINGER

DA TIONER FOR BC F.

angiver,
ndr id er ophert. Forat i pa

til at sortere dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en ansvarlige mide for at

Vores produkter er dakket af den ovbestamte garant, som omfatier il
henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vére produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til gjeldende nasjonale
lover som beskytter forbrukeren.

PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL
0s nossos produtos estio cobertos por garantia legal para os defeitos de conformidade de acordo
com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de defesa do consumidor.

eksempel

iges under
B skal vazre under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehgr og emballagedele vaere uden
for deres rekkevidde:

Opbevar ikke enheder pé steder udsat for fugt, stov, sod, damp, direkte sollys, for haje ellr for lave

nen. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tiydellinen teksti on saatavissa Internet-
osoitteesta:

ps:/ formita
Cellularline S.p.A vakuuttaa myés, ettd timi bluetooth-kuuloke on direktiivin 2011/65/EU, paivi -
tetty 2015/863/EU, mukainen.

SV - Cellularline S.p.A forklarar att dessa bluetooth-hérlurar dverensstimmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullsténdiga texten om EU-forsikran om éverensstammelse finns tillganglig pa
foljande lnternetadress:

formita
Cellulrline $.p.A forklarar aven att dessa bluetooth-herlurar overensstammer med direktiv
2011/65/EU och uppdaterad | 2015/863/EU.

Anvind endast avsedda laddare for laddning
Ladda produkten regelbundet (minst en xénz var tredje manad).

ibruk ka (eks. Pacemaker)
Lang tids eksponering for Mvt o og bruk over lang tid uten pauser kan forarsake permanente
skader pd hgrselen,
Ikke bruk dette apparatet pa steder hvor det kan veere farlig & ikke here lyder og stgv i omgivelsene, for
pel

osv)

i bilen ivning for veif i i
Bam m3 holdes under oppsyn nar de bruker apparatet, og alt ekstrautstyr og emballase ma utenfor
deres rekkevidde
p ste stgv, sot, damp, direkte sollys, svaert
heye eller lave temperaturer. | motsatt ks km 4 oppstd fe(”unks}onerlapparatz
Bruk kun egnede batterier tillading.
. maned).

DA- Ce li p.Aerklazrer, erihenhold til 2014, irekti
Overensstemmelseserkizringens komplette tekst ermgaengeng p4 folgende Internet adresse:

&Ilularllne S.p.A erkleerer desuden, at dette blue(oulh hovedsat er i henhold til 2011/65/EU
direktivet opdateret med 2015/863/EU.

NO - Cellularline S.p.A erklarer at disse bluetooth-hodetelefonene er i samsvar med direktiv

N _—

médicos (por ex. marca-passos cardiacos).

A exposicio prolongida a um volume elevado e uma utilizagdo prolongada podem causar danos
permanentes no.

NEo utilize 0 dlsposlﬁvo em Iocals ‘em que poderia ser perigoso ndo ouvir os sons do ambiente (por ex.

2014/53/EV. Den fullstendige teksten i samsvarserklaering er & finne pa denne
p: i lichiarazi formita

Cellularline 5.p.A erklzerer i tillegg at disse bluetooth-hodetelefonene er i samsvar med direktiv

2011/65/EV, oppdatert av 2015/863/EU.

PT - A Cellularline S.p.A declara que estes auscultadores bluetooth estdo em conformidade com a
diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade est4 disponivel no seguinte
endereco da Internet:

formita

A Cellulnrllne S.p.A declara aind:
diretiva 2011/65/UE atualizada pela diretiva 2015/863/UE.

€5~ Cellularline S.p.A prohla3uje, %e tato Bluetooth sluchatka vyhovu][ smérnlcl 2014/53/EU, Cely

Em caso de utilizagi : "
partes de embalagem fora dg alcance delas.
ispositi i -a, fuligem, vapor, direta, tempe-
baixas; do. oontréno e corar e SdncEoAmEnic:
Recarregue (i 3 meses).
s 2 y (napi
Pacemaker} )
ke y i (napf. na Zelezni

pfe}exde:h na n:sluplhichv akovjch stan
V pripade pouiti béhem Fizen dodriuite pmne predpisy v pfisluinych zemich
Dohlfiejte na déti v pfipade, Ze pouiivaji zaFizeni, a udriuite také mimo jejch dosah pFisluSenstul nebo
jednotlivé Zésti balent

, prachu, sazim, pafe,

‘text prohla¥eni o shodé EU je k dispozici na nasledujici it .cellularli-
ne.com/en/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A dale prohlauje, Ze tato Bluetooth sluchatka bluetooth wyhowuji smérnici
2011/65/EU aktualizované smérnici 2015/863/EU.

SL -Druzba Cellularline S.p.A izjavlja, da so te naglavne slusalke Bluetooth skladne z dologili
Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem inter-
netnem naslovu:

ps:/ formita
Druiba Cellularline 5.p.A. prav tako izjavlja, da so te naglavne slusalke Bluetooth skladne z dolotili
direktive 2011/65/EU, posodobljene z direktivo 2015/863/EU.

HR - Tvrtka Cellularline S.p.A izjavljuje da su ove bluetooth slugalice u skladu s direktivom 2014/53/
UE. Cjelovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adre:
ps:/ mita

Tvrtka Cellularline S.p.A takoder navodi da su ove bluetooth slualice u skladu s direktivom
2011/65/EU aZuriranom s 2015/863/EU.

BG - Cellularline S.p.A sexnapupa, e Tesn bluetooth caywankm OTrOBAPAT Ha M3NCKBAHMATA
Ha [\peKTuBa 2014/53/EC. TbAHUAT TEKCT Ha AEKNAPALUATA 32 CLOTBETCTBUE € AOCTBMEH Ha
CReAHA MHTEPHET anpec:

formita

Ocsentosa p.AfexnapHpa, ve

pristroj na zéfen, pFli
vysokym nebo pHlE nfzkym teplotim, mohlo by dochézet k poruchém

223 mésice).

cs E 0 ZAKONNE ZARUCE
Na nase vyrobky se vztahuje zakonné zéruka na vady shody podle platnych vnitrostatnich pravnich
pfedpist na ochranu spotfebitele.

SL- INFORMACLIE O ZAKONSKI GARANCLI
Nasi izdelki so kri 2 zakonsko garancijo za pomanjkijvosti glede skiadnosti v skiadu 2 nacionano
porablja za

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU

Husholdningernes brugere bgr enten kontakte den lokale forhandler, hvor produktet er anskaffet,
eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om scrskilt indsamling og genvinding for denne
type produkter, Virksomheder opfordres til at kontakte deres leverandar og kontrollere vilkérene og

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren. Forsgg aldrig at abne
enheden eller fierne batteriet. Det kan forérsagefnnknonsfejl og skade produktet alv?rllet‘ meelde
else af batteriet.

Batteriet! produkteter designetd i bive hmg(lmder hele prociuiess Tivscyklus.

NO-

(Gjelder for land | EU og land med fungerende. systemerlor kildesortering)

Merket som er angitt pd produktet eller | dokumentasjonen viser at produktet ikke kan kastes
sammen med annet husholdningsavfall. For 4 unng3 skader pa milig eller helse som falge av feilaktig

avfallshndtering, anbefaler man brukeren & separere dette produktet fra annet avfall og resirkulere

Husholdninger bes kontakte forhandieren hvor produktet ble Kigpt, eventuelt det nzzrmeste
Kkildesorteringsanlegget. Her vil man f3 all informasjon kildesortering og resirkulering av denne
type produkter. Firmakunder bes kontakte egen leverandgr for informasjon om bestemmelser i

Nati protzvod: pokeiven u zskonskin jamstvom 22 nedostate u skiadu zakonima

koji se primjenjuju za zastitu potros:

BG- LA 3A 3AKOHOYC TAPAHILUA
HalwTe NPOAYKTH C& NOKPUBAT OT 33KOHOYCTAHOBEHATa APAKUAA 33 MNICA Ha CHOTBETCTEME,
axtoe aauuTava

EL - NAHPO®OPIEZ INA TH NOMIMH EMTYHIH
Ta npotdvea s sahlmeovra ané vy syyinon yia eNAElyeis oudoguons abubuva e
T ug E8VIKOUG VOUOUG yia TV

RO - INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA
Produsele noastre sunt acoperite de garantia legal pentru defecte de conformitate conform
prevederilor legilor nationale aplicabile privind protectia consumatorilor.

PL— INFORMACIE NA TEMAT GWARANCII PRAWNE]
Nasze produkty sq objete gwarancjg prawng na wady zgodnosci zgodnie z krajowymi przepisami
idirigeni e y

(il glacall ge Slaglaa - AR
illall piad (3538 (lesa; Glhaia Ufladia

il s o Tl el 0 iy

ol

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man mé aldri pne produktet

eler o batterie, Ga dette kan medfare felfunkjoner elle Sader pa produktet. Baheriet ma

Ikke flernes p3 egenhand. Kontakt dit lokale avfalishandterngsanlegg for Informasion om dett.
varighet for

For ytterligere i

A0 0§

PT-
(Aplicével
A marca aposta no produto ou na sua documentagdo indica que o produto no deve ser eliminado

m outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida. Para evitar danos ao ambiente ou &
satide causados pela eliminagdo inadequada dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este
produto do outros tipos de residuos e recicl-lo de forma responsével para favorecer a reutilizaggo
sustentdvel dos recursos naturais. Convidamos os utilizadores domésticos a contactar o revendedor

relativas  recolha seletiva e 3 reciclagem para este tgo de produto, Convidamos o utiizadores
profissionais a contactar o seu fornecedor  verific

Este produto ndo deve ser eliminado junto com uutrus resfduos comerciais. Este produto wmém no
seu interior uma bateria que ndo pode ser substituida pelo utilizador. N&o tente abrlr o dispositivo
nem retirar a bateria porque isso pode causar problemas de funcionamento e danificar gravemente
© produto. Em caso de eliminago do produto, pedimos que contacte a entidade local responsdvel
pelo tratamento e eliminag3o de residuos, para que proceda 3 remogo da bateria. A bateria contida
muldnterlor do dispositivo foi concebida para poder ser unllzada durame todo o ciclo de vida (til do
produt

CS - POKYNY PRO LIKVIDAC YCH Uz i

)
Znatka umisténs na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamens, Ze po ukonZen Zivotnosti nesmi byt
tento virobek alkvidovén spaecnt s Injm komundinim odpadem. 22 Geelem zabrinén plpadnim
Zkodam na Zivotnim prostredi nebo na zdravi zplsobenym nesprvnou likvidacf odpadd Zidam
giatele, aby tnto virobek recyoval odovddnjm zplsobern 3 oddilent od osttniho odpadé;
vyuil id&me, at
Kontaktoval prodeice,  nihor vvmbek zakoupili, nebo mistni Gfad uréeny k asmnvam informaci
tykajicich se tFidéného odpadu a recyklace tohoto druhu vjrobki. Uvatele - podniky Zidame, aby

poletné s jinym odpad . Uvnitf tohoto vyrobku se

behodni &

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR
European Union and those with separate waste collection systems)
This mark on the product or documentation indicates that this product must not be disposed of with

nachal batere, kterou ulivatel nemaie vymnl, Neckouseite zafizenl oteiirat nebo bater wiimat
— takovy postup miZe zptisobit poruchy a véiné poskodit vyrobek. V pfipadé likvidace virobku Vs
prosim dpad

other household waste at the end of itslife. To avoid any damage to health or
improper isposal of waste, the user from other types of

Ve vyrobku byla navriena tak, aby

itin bl he mater

jporaba naprave lahko v nekaterih primerin vpliva na pravilno delovanje medicinskih
(npr sn:mh vxpodbujmlmkml]

Naprave ne uporabljajte na mestih, kier bi lahko bilo nevarno, da ne slidite zvokov oko!]a (npr. nm]skl
Zelezni3ki prehodi, plotadi Zelezniskih postaj)

ct the dealer where they purchased the product or the local government
office for all information regarding separate waste collection and recycling for this type of product.
Corporate users should contact the supplier and verify the terms and conditions in the purchase
contract. disposed waste.

This product has a battery than cannot be replaoe; by the user. Do not attempt to open the device
to remove the battery as this could cause malfunctions and seriously damage the product. When

SL - NAVODILA ZA ODLAGANIE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIN GOSPODINISTVIH
{uporabljajo v driavah Evropske Unije in ostalih s sistemi locenega zbiranja kov)
Oznaka na deelk\l ali n]egwl dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete mreé skupaj z drugimi
odpadki na koncu cikla. Za prepreitev morebitne Skode za okolje ali
zdravie ljudi zaradi nenudzorwanega odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loéi ta izdelek
od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorna recikiira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno uparabo
materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem
so Izdelek kuplll, ali na krajevni upravnl organ, za podrobnosti glede lotenega zbiranja in recikliranja

Naczrajte otroke i uporabl naprave, poleg tega hranite fzven njihovega dosqa yriporrwe ali dele the product,pl ‘theloca battery. The
embalate - 2 gl Mg
0 i i, prahu, sajam, hlapom, neposredni sonéni svet- : o
i evisokim aliprer P sice IT- STRUZIONI PER lo SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI in
bljajte paesi dellUnion,
lzdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece). il marcMo rlportato sul prodotto o sulla sua docu mentaﬂone lndlca che il prodotto non deve essere
HR- Uporabs uredsja o u neki sutjeia ometatipavino furkcoiare: medcni uedsi mbiente o
{npr. pelsmejkera) . da altri tip di it e g ricclarlo in maniera respnns:hlle per favorire il riutilizzo sostenibile delle
izlag

uredlaj ha mjestima gje bl mogio biti opasno ako se ne €uju 2vukovi okoline (npr. feljezniéi
prijelazi na razini, na platformama zeljeznickin stanica)

Y
?I:a nem:“ o ‘pod nadzorom priikom koriétenja uredaja, a osim toga, l‘.u\nng |zvin dohvata pribor
ili dijelova pakirz

Ne postavijajte ureda] na mjestima izloZenim viazi, pragini, Eadi, pari izravno] suntevoj svjetlosti, previso-

Ha [iupexTvea 2011/65/EC, akTyanuaupana ot AupekTnsa 2015/863/EC.

EL - H Cellularline S.p.A SnAdvel 6T T akousTikd Bluetooth ouppopduvovtar e Tv OSnyia
2014/53/EE. To mAfipec Kkelpevo g SfiAwong cuppdpdwong elva Siabéowo otnv akéoudn

BievBuvon:
lularlis i f

‘mita
H Cellularline 9. BnAdve eniong 6 ta axoumkd Bluetooth oupy0p@VOVTaL e TV OBnyla
2011/65/EE 6nuwg vt & T 0Bnyia

RO - Cellularline S.p.A declard c3 aceastd cascé Bluetooth® respecta directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declamlel de conformlme este disponibil la urmatoarea adresd web: www.

Cellularline S.p.A declar3, de asemenea, c aceastd cascd Bluetooth® respect directiva 2011/65/
UE actualizatd de 2015/863/UE.

PL - Cellularline S.p.A ofwiadcza, ze zestaw stuchawkowy Bluetooth® jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod nastepujacym adresem inter-
netowym:

psi/,
Cellularline S.p.A o$wiadcza réwniez, ie ten zestaw stuchawkowy Bluetooth® jest zgodny z
dyrektywa 2011/65/UE i przez 3

G, Mieland a5 AR
+30 GBIUBtoOth®» 5,4 sl el s «Cellularing S.p.A.» Ll Y A8536,3 S5 g0 e
.2014/53/UE 4 53l 3ilas

oA S e e b Thtdaal LY JulSl all

questo dw di Drodottc Gli utenti aﬂendall sono invitati a contattare l| proprio lornltore e verificare |

ad altri rifiuti commerciali.
Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile dall’utente, non tentare di aprire il
dispositive o rimuovere la batteria, questo pud causare malfunzionamenti e danneggiare seriamente

punjenje S i prodotto. In caso di smaltimento cel prodotto si prega di contattare il locale ente i smaltimento
P m} rifiuti per I all’i del dispositivo e stata
geitats per poter vsatad i
BG - A3N0N138aHETO Ha YCTROTICTBRTO MOXKE B HAKOM Cy4ak A2 NOB/MAE BHPKY Ha Periterion info il sito web https

MeAMUMHCIH V34N (Hanp. neficmelikbp)
ny HE H:

Ha BACOKA CUNA WA 38YK3 M NDOABIKATENHOTO

He Uanon3BaiiTe yCTROACTBOTO Ha MECT3, Ha KOUTO MOKE A3 M ONACHOCT A3 HE AONABATE OKOAHHTE
3BYUM (HANP. NIPM NPENE3WM, Ha NIEPOHUTE Ha H.n. raph)

B caysaif Ha ynotpeba no Bpeme Ha WOGUpaHe ce MpWTLPKaliTe KoM AeHCTEAUMTE HOWH B
CLOTBETHMTe CTPAHH

KOHTpoIMpaiiTe AeUara, KOraTo WaNON3BaT YCTRORCTBOTO, WIM APbXTE Aafed OT TeXHWA Aocer

He pasnonaraiire ACTBOTO Ha MECTS, M3NOMEHM Ha BAGKHOCT, NPaX, CAXK, USNAPEHWA, NpAKa
(C/ThHUEBA CBETAMHA, TEBD/IE BUCOKA WM TBBP/E HACKA TEMNEPATYPE, B NPOTUMBEH C/yualt TpAGBa Aa ro

FR- INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES UTILISATEURS A DOMICILE

(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans ceux appliquant le systéme de collecte

sélective]

Le symbole ﬁzuram sur le produit ou sur la dmmenmon cnrrespnndame, indique que le produit
joit terme

vie. Pour 'éventuels
dommages a I ou a la santé dus incorrecte des déchets, nous invitons

vabljen,dastopio ik 2 dobavialiem I reveriosogole
n:kupne pogodbe. Tega i i skupaj 2 drugih i padid. Ta zdelek
) ki i ki

P p

baterije, ker bi to lahko pwuoéllo okvaro in resno poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevar

tega adelka se obirite na kokaino podeds za odstranievanie odpadkov,Kir bodo odstranil baterio.

Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da Je v uporabi celoten Zivljenjski cikel izdelka. Za
j P

HR - UPUTE ZA ODLAGANIE UREDAIA ZA KUENU UPORABU (Primjenjivo u zemijama Europske unije i

Ozaka na proizvodu il u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne smije biti zbrinut s
i i 1 i iklusa. Kako b se izbj jie okoliza li zdravlja
uzrokovanog nepril(ladnim odlaganjem otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih
wvrsta otpada i odgovorno reciklira kako bi promicao odriivu ponovnu upwebu maierllalnlh resursa.
Korisnici u ku¢anstvima tuball bi trebali bi kontaktirati prodavata kod e proizvod kupili ili
lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupl]an]e | redkllran]e 2a ovu vrstu
proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate dobavljatu i proviere uvjete i odredbe ugovora
© kupnji. Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s druglm komercijalnim otpadom. U ovom se
proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne moze zamijen jte otvoriti uredai ili ukl
bzteruu, Jer to moze uzrokovati kvarove | ozbiljno aStetit proizvod. U suéaju i abiinjavanja proivoda,

unutar je dizajnir i jelog Zi il izvod

BG - MHCTPYKLWV 3A HA OBOPY/IBAI

3A IOMALLIH (OmHaca ce

i 3
Iutilisateur 3 séparer ce produit d‘autres type de déchets et de le recycler de fagon pour
en favoriser |2 réutiisation des ressources matérielles.
Les particuliers sont priés de prendre contact avec Ie revendeur du produit ou les services locaux

MapKHPOBKATA Ha MPOAYKTa WA B AOKYMEHTALMATA NOKa38a, e NPOAYKTDT He TPAGBA Aa &
MIXEBPAA B Kpan Ha o 32 3a

obtenir

OKOHaTa

Taka, Ye aa
Ce ynecky ycToiiuneara nosTopHa ynotpe6a Ha
Ce NPUKHBAT A2 Ce CBBPIAT C THPIOBELR, OT KOTOTO Ca NPUAOBIIN MPOAYKTS, WK C MECTHHR
3 33 BCAKaKBa OTHOCHO cvbupate u
TO3M TMN MPOAYKT. BUSHEC NOTPEBUTENUTE Ce MPHKAHBAT A3 Ce CEBPKAT ChC CBOA AOCTABUMK 1 A4
POBEPAT OBLUNITE YC/IOBUA Ha AOTOBOPA 32 3akyNyBaHe. To3u NPOAYKT He TPABBA Aa Ce UIXBHPAA ¢
APYIMTE THPIOBCKN OTNaAbLM. TO3M NPOAYKT BKAIOYBa BaTepHA, KORTO HE MOXE Aa Ce NOAMEHA OT
noTpe6uTeNs; He Ce OnWTBaliTe A3 OTBOPWTE YCTPOCTBOTO WM A3 U3BAAMTE 6ATEPUATE, Thil KaTO

Ha npoayKTa UeHTHp 33
W3BHPUAT WIBANAIHETO Ha BITCPMATa. BATEPUATa, CoAbPNALa Ce B YCTPOFICTSOTO, € SaliATeHs,
32 43 MOXE /12 Ce M3NON3BA NPE3 Le/IMA EKCNNIATAUMOHEH LMK'BA Ha NPOAYKTA. 32 AONBAHNTENHA

TIpoBepYTe 32 HEU3NPaBHOCTH type de produit. Let leur fournisseur et de vérifier les
3ADAAHN YCTpOTCTES conditions visées dans le contrat d'achat. e doit
AH déchets commerciaux.

. Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d’ouvrir le produit ou d’enlever la
EL - H yprion g propel AeL TN owot Aetcoupyla batterie car cela endommagerin le produit. Veuillez contacter le centre de recyclage le plus proche
latouy ouoKeudy (x| Bnum pour collecter a batte: intérieur durerautant
mmﬁmu&vﬂ ﬁ oe ugnAi évmn Ka N MQPATETAREVN XPAON WIopolv va Ipogevioouy que le produit.
Hmyonooroisem suscet e yopous gy G o v ot v gl o fourpind e
fiyouct { VoI ATEN FOR TE (Betrifft die Lander der

10N, Ve Tpe ne mit Wieder

Nat enonevete = Mikpd bt mw T XPROUOTIOLO0V T GLGKEUR. AKBIN, Vi SLTTHPERE HAKPI Das auf dem di darauf i, d d.ss das Produktam
artb autd akeooudp A pépn g ouokevaolag. Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt
My corodrtees T QU o Xbpous, BeeGevous ae uypacl, v, cibé, s, dueco durch das Entsorgen von Abfall vermieden werden e dieces

ks due, eewoxpaﬂqu ‘oA UPNALS A TIoAD xeynALg. Ze avtiBetn meplittwon, et inoposoay v
npoKkhnGoo Suaherroupyi

TaKTIKG

KaBE 3 privec).

234 «Blustooth®» Ciyishdh pulll delaw J-‘:-i‘ «Cellularline S.p.A.‘) Laatadl oY 5t3 1,8 3
) sl 25241 201 ) ago 52l Tl

EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functioning of medical devices
(e, pacemakers).

numaiasa cum este indi bala).
1m:5rﬁtl folosind numai incércitoare adecvate.
Nu conectati produsul la prize deterwm Sau nesigure.
folosit o perioa

la 3 uni).
Proteaprodusul de murditi, oo si supraincilzire si utiizati-l numal in medil uscate, evitand
cﬂmf.t

i sml!, i ridli lafoc.
in i i inte de a-l folosi di
Anu se lisa laindemana copiilor.
Nu rasuciti sl nu zdrobiti cablul.

pentru
Nuutlizat] I deteriorati,

Bventias mare s besesel s e periculoas, este un semn ¢ produsul a ajuns la sfarsitul ciclului

siude viats.

i

izafi 5i eliminati-
PL - Korzystanie z urzdzenia moze w niekidrych przypadkach zaki6caé prawidiowe funkcjonowarie
wyrobéw medycznych (np. mmsxmkbwsel’w)

Do not use the device in plaus where being unable to hear external noises could prove dangam\ls [
raiay rosings, ain plaforms)
with th

IT- La poter min
i e o 30 watt pes sagghangere  maceims vlocis d ficarca

FR - La puissance fournie par le chargeur doit &tre comprise entre le minimum de 18 watts requis
par I'équipement radio et le maximum de Ppol la vitesse de

Children shouid be supervised when uslnz the device and aII accessories and packaging should be kept
out of their reach.

Nie uzywat urzadzenia w miejscach, gdzle nieslyszenie diwigkéw otoczenia mogloby byé niebezpieczne
{np. przejazdy kolejowe, perony stacji kolejowych)
W przypadku uzywania podczas

poszczegbinych krajach,

przepiséw obow w

dust, soot, steam,

‘which could resultin
Use only itable chargersfo charging

DE -Die vom Ladegerét gelieferte Spannung muss zwischen den fur das Funkgerat er
minimalen 18 Watt und den maximalen 20 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit
2u erreichen.

S - La potencia suministrada por el cargador debe estar entre el minimo de 18 vatios requerido por
el equipo de radio y el maximo de 20 vatios para lograr la méxima velocidad de carga.

TR - Maksimum sarj etme hizina ulasmak igin sarj cihaz tarafindan verilen giciin, radyo ekipmani
igin gereken minimum 18 watt ile maksimum 20 watt arasinda olmasi gerekir.

NL- Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min 18 watt vereist door de radioappa -
ratuur en max 20 watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

- Laturin toimittaman tehon on oltava radiolaitteen vaatiman vahimmaistason 18 watin ja
enintadn 20 watin valilla

SV - Laddarens effekt méste ligga mellan min 18 watt som behévs for radioutrustningen och max
20 watt for att uppna maximal laddningshastighet.

DA - Strgmmen, der kommer fra opladeren, skal vaere mellem de minimum 18 watt, der kraeves af
radioudstyret, og maksimalt 20 watt for at opnd den bedste opladningshastighed.

NO - Strgmmen som leveres av laderen, mé vare mellom minst de 18 watt som kreves av
radioutstyret, og maks 20 watt for 4 oppn maksimal ladehastighet.

- A energia fornecida pelo carregador de bateria deve estar entre os minimos 18 watt
exigidos pelo equipamento de radio e os méximos 20 watt para atingir a velocidade méxima de
carregamento.

i a maximélngé 20

S —Napéjeni nabijeékou musi
W k dosaieni co nejvy&i rychlosll nahl]enl

SL- Mo, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 18 vatov, ki jih potrebuje radijska oprema, in
najvet 20 vatov, da se doseZe najvisja hitrost polnjenja.

IT - Lutilizzo del dispositivo pud i alcuni casi interferire con il corretto funzionamento di dispositivi
‘medicali (es. Pacemal

Lesposizione prolungata a un volume elevato ed un utilizzo prolungato possono provocare danni
permarentalio

in luoghi i icol "

In caso di utilizzo durante Ia guld:

attenersi all

Sorvegiare i hambml quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori dalla loro portata accessori
o parti di pacl

Non collocare il dlspusmvo in luoghi esposti a umiclts, polvere, fulggine, vapore, luce solare diretta,

Per la ricarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei
Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mesi).

FR- Lutlisation du dispositf peut, dans certains cas, iterférer avec le bon fonctionnement d’appareils
médicaux (pacemaker par ex..

Une exposiion  un volume élevé e une wtisaton rologée peuvent prowoquer des ésions perma-
nentes.
N pas utiler | I ispsi dans des lieux ol flt e ne pas encenre es buts enironnans peut xe

EnW?s a‘:;uﬂllsaﬂon pendant la conduite, respecter les réglementations en vigueur dans les pays
Putilisation.
Surveiller les enfants quand ils utilisent le dispositif et garder les accessoires et les emballages hors

deleur.
Ne pas mettre le dispositif dans des ends és 3 humidi, 3 | 4la sule, 3 lavapeur, 3
la lumiére directe du soleil 4 des ‘ou trop basses, car ces conditions peuvent

rovoquer de mauvais fonctionnements
Pour la charge, utiiser exclusivement des chargeurs appropriés
Recharger 3 moks).

Geriun (2.B. Herzschrittmacher) Inurfuleren

Die lang he La irke und eir

Gebrauch kbnnen perma-

HR - Snaga koju daje punjat mora biti izmedu min 18 vata potrebnih P 20
vata za postizanje maksimalne brzine punjenja.

BG - MOWHOCTT, AOCTABAHA OT 3apAAHOTO YCTPOMCTBO, TPAGBA A3 6bAe MEMAY MUHAMYM 18

Das Gerét nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrich sein kinnte, die Umweltgerausche nicht zu
héren (2.8, Bahnibergange, an Bahnsteigen)

BaTa, HEOBXOANM 32 PAAMOOBOPYABAHETO,  MakcuMys 20 BaTa 3a NoCTHTaHe Ha
CHOpOCT Ha 3apeMaaHe.

EL - NH napexdpevn 1oxs tou dopriotr npénet va elvat petakl Tng EAAXLOTNS TwrG Twy 18 watt

Kinder dartiber behdr oder Teile der Verpackung
auBer deren Reichwelte ambewah

Das Gerét nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, RuB, Dampf, direktes Sonnenllcht. 2u hohe
ndu 2uniedrige

TIOU QRATOUVTaL and TNV aoUpUath CUSKEUR Kt TNG KEYLOTNS TLAG Twy 20
enureuyBei n péyiotn TaxbTTa GoETIONG.

RO - Puterea furnizata de incircator trebuie s fie ntre min 18 wati necesari p
radio i max 20 wati pentru a atinge viteza maximé de incércare.

PL— Moc dostarczana przez fadowarke akumulatorw musi wynosié od minimum 18 W wymaganych przez
L v ]

el 4aliad g1 oy 18 A1 sadl o R Uall (alh iy 20 I 241558 o s AR
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‘médicos (p.€j. marcapasos).

La exposicion prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado pueden causar dafio
permanente de [a audicién.

Noutiice este disposiivo e | donde |

resultar

trenes)

Viglle a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademés mantenga fuera de su alcance los accesorios y
las piezas del embalaje

No coloque el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor, luz directa del sol,
‘temperatura demasiado elevada o demasiado baja; de lo contrario podra provocar un funcionamiento
incorrecto del dispositivo

Para cargar el producto, use unwmdor adecuado.

Cargueel (@l 3 meses).

Produkt vom anderen Miill getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die

nachhalme Wlederverwenuna von Materialressuurcen umerstmxt

g dieser Art von Produkt,
sollteﬂ Privafversonen das Geschslt kontakﬁeren, in dem das Gerlt gehuﬁ wurde, oder die
Behérde vor Ort. soliten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die

EL - OAHIIES AIAGEZHZ EZOMAIZMOY T1A OIKIAKOYE KATANAAQTES (Edappislerat ae xipe TG
Moy!
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To ofipa enl Tou mpoidVToS  oTNY (Ekunpwmi Tou BE(XVEL STL To Tpoidy v MpéneL va SiareBel
pati pe ﬂM olakd anoppl s Kikou Gt . T v anopeuyBody meuvé(

pata
neptBdhhov i oy Uyelotand sy mgazym. udeon v anoppudtay, Kalela

prifen. Dieses Produkt darf

mit
Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden. Daher darf nicht
versucht werden, das Gerét zu 6ffnen und diese herauszunehmen. Es konnten hierdurch Storungen

péno lm:ueuvo
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o
o TomuKo ypagelo appéﬁlo Y dieeg TTAnpodopleg oxETIKE e TV EMAEKTIX SUMAGYH Kt v
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DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT GULTIG

va naomléosl aoBuoﬂ BAdpn oo npoibv Se nepimrwon 81GBeong Tou npoiévtog, tapaxaleiote va

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro- baw,

am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer

einergetrennten sammlung zugefihrt werden muss. Zur Rilckgabe slahes in lrer Nahe kostenfreie
ir die

Stadt- baw. rhal

weitere
Gerite zur Verﬁlguu Die Adressen Th

Auch Vertreiber mit einer fur Elektro- uMl von

H pnarapis nou nepiéyera. om avoreu] éxe cbisorel dote va xenoonotta ka8 '.sm w
Keia i Tou MPOL6VTOS, fta neparTépu
oellularllne com

400 Quadratmetern sowie Vertreiber
mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerite anbieten und auf dem Markt bereit-stellen, sind verpflichtet unentgeltlich
alte Elektro- und Elektronikgerite zuriickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe eines neuen
Elektro- oder Elektronikgerites an einen Endnutzer ein Altgerit des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfiilli, am Ort der
Abgabe oder in unmittelbarer Nhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines

'F:‘OélyﬂRqC]]UNl PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU UTILIZATORII CASNICI (Aplicabile
= le cu si d

Marcajul de pe produs sau din documentatia acestuia indica faptul c3 produsul nu trebuie eliminat
impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viatd. Pentru a preveni posibile daune
pentru medlul inconjurdtor sau pentru sinitate, cauzate de eliminarea necorespunzitoare a
degeul s&

respon: ,hu
L

resurselor materlale

tenabil

Nadzorowaé dieci korzystajace z urzadzenia, a takze przechowywat akcesoria i czéci opakowania Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerite pro Geritea local autorizat pentru toate informatile referitoare la colectarea separata s la reciclarea corects a
h § . . . die In keiner duBeren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, im Elnzelhandelsgesch!h oder in acestui tip de produs. Firmele sunt invitate 3 contacteze furnizorul si s3 verifice termenii s conditiile
Nie umieszczat: urzadzenia w miejscach narazonych na wilgot, kurz, sadze, pare, daiatanie . Bel einem b
: i toul ot e
daianie. i
fadc b il 5 nthi PL—INSTRUKCJA UTYLIZAC)I SPRZETU PRZEZ UZYTKOWNIK(

Regularnie fadowat produkt (przynajmnie; raz na 3 mleslqoe)
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Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstdrung des alten Elektro-
oder Elektronikgerites magiich ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie

dw
DOMOWYCH (Dotyczy krajéw Unil Europejskie] oraz krajow, w kt6rych wdrozono system selektywnej
2bibrd odpadow)

Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zuriickgeben, und fihren diese einer WJego Je, ze produktu po
Weitere Je'o cyklu zycia nie
Aby zapobiec sakodiwemu wplywowi na érodowsko i zdrowie spowodowanemu niewlasciwg
ipadéw i podda¢
INSTRUCCIDNES PARA LA ELIMIN&CIéN DE APARATOS PARA USO DOMSSTICO (Aplicable en los . e B Y 10 e
P Jnién Europea y en los g L mosa uktérego pr zakupiony lub
con otros residuos dométicos cuando finalice su :i:Io de vidﬂ. Para evitar eventuales dafios al medio M‘vk"nx" heso typu Produkn‘rw leca sig ze swoim
ambiente o a la salud causados por la eliminacién inoportuna de los residuos se invita al usuario a odpadami kom e“;dwl]enr:;l Iwamnkﬂw umowy zakupu. Tego nrodukm nie wolno wyrzucaérazem zinnymi
; ort ‘
separar este producta de otos tipos de residuos y 3 recclarl de forma responsable para favorecer  odpadamibomerayinyml L k. N robowat ctwierat

Seinvita a I el
distribuidor al q hi do el prodi la oficina local para obtener I relativa a

umdxenl: and wimowat e, gt mole to sowodowat iegrawidowe disanie | pouaine

a contactar con su proveedor y verificar los términos y las condiciones del contrato de compra. Este
producto no debe ser eliminado con otros residuos cvmemial . Este producto lleva en su interior

bateri | usuari ituir, no i brii ni quitar la baterfa ya que
ello podrli causar un mal funci i i E de eliminacion del
pr contacte el | de ol efectuar la remocitn
de la baterl: La bateria que se encuentrs en el interior del dlsposlﬁuo ha sido proyectada para poder

Paramayor p

LLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI ICIN TALIMATLAR
i Glkeleri ile aynistinlmis toplama sistemlerine sahip iilkelerde gegerlidi
i ermde yer alan bu isaret, k

Sonucunda gevre ve sagik Gzerindeki me'vdani gelebllecek zararlarin nlenmesi amauyh eilanicimn
bu Oriind diger atik tiplerinden ayr olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin sirdrdlebilir sekilde

yeniden bir
Ev kullanicilan bu tip Griinlerin ayn toplanmasi ve geri dénUstirdlmesiyle lgii tim bilgiler konusunda
rnG satin aldilan saticiyla veya bulunduklar: yerdeki daireyle baglants kurmaya davet edili. Sirket

day ir. Bu Grin diger ticari atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.

Bu icinde kullanic tarafindan deﬁl;ﬂnlammn bir batarya bulunur; cihazi agmaya veya
bataryay: gikarmaya calismaymn, bu uygulama iriinde anzalara veya ciddi hasar yol agabilir. Urtinin
bertaraf edilmesi halinde bataryanin ;.hnlms. igin bulundugiunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla
baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin icinde bulunan batarya, Urdndn tim kull:mm mri boyunca
kullanilabilecek sekilde tasarlanm
Daha fazla bilgi almak igir line.com web

NL- INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR HUISHOU DELIJKE GEBRUIKERS
(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor gescheiden
inzameling)

Deop het einde
van zijn levensduur niet samen met ander hulshoudelljk afval vemlengd ‘mag worden. Om mogelijke
schade aan het milieu of d als gevol /an afval te
voorkomen, wordt de xebrulker verzod\k dit produn van andere soorten afval te schden en het op

gekocht hebben of met de plaatseljke instantie voor alle informatie inzake de gescheiden inzameling
en de recycling voor dit type product. Zak t op te nemen met

samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.
Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden; probeer niet het
apparaat te openen of de batterij te verwijderen omdat dit storingen en ernstige schade van het
product kan veroorzaken. In geval van vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te
nemen met het plaatselijke van de batterfj. De bamru

lizacj e baierll" i i tak,
y produktu.
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o ADEPOSER  _ ADEPQSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

ou

Polnts de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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